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RADETS FORORDNING (EU) 2016/1104
af 24. juni 2016

om indferelse af et forstzerket samarbejde pa omradet for

kompetence, lovvalg, anerkendelse og fuldbyrdelse af

retsafgorelser i sager vedrorende de formueretlige virkninger af
registrerede partnerskaber

KAPITEL I

ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER
Artikel 1
Anvendelsesomrade

1. Denne forordning finder anvendelse pd de formueretlige virkninger
af registrerede partnerskaber.

Den finder ikke anvendelse pa spergsmal vedrerende skat, told eller
administrative anliggender.

2. Denne forordning finder ikke anvendelse pa:

a) partnernes rets- og handleevne

b) det registrerede partnerskabs eksistens, gyldighed eller anerkendelse
¢) underholdspligt

d) arv ved en partners ded

e) social sikring

f) retten til overdragelse eller tilpasning mellem partnere i tilfeelde af
oplesning eller annullation af det registrerede partnerskab af rettig-
heder til alderspension eller invalidepension, som er optjent under
det registrerede partnerskab, og som ikke har medfert pensionsind-
teegter under det registrerede partnerskab

g) arten af tinglige rettigheder over et formuegode og

h) enhver registrering i et register af rettigheder i fast ejendom eller
losore, herunder de lovmaessige krav til en sddan registrering, samt
virkningerne af registrering eller manglende registrering af sddanne
rettigheder i et register.

Artikel 2

Kompetence til at behandle sager vedrerende de formueretlige
virkninger af registrerede partnerskaber i medlemsstaterne

Denne forordning bererer ikke medlemsstaternes myndigheders kompe-
tence til at behandle spergsmaél vedrerende de formueretlige virkninger
af registrerede partnerskaber.
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Artikel 3

Definitioner
1. I denne forordning forstas ved:

a) yregistreret partnerskab«: reguleret samlivsform mellem to perso-
ner, som er fastsat ved lov, hvis registrering er obligatorisk i
henhold til denne lov, og som opfylder de juridiske formaliteter,
der kreeves i henhold til denne lov for dets etablering

b) »formueretlige virkninger af et registreret partnerskab«: et sat
regler om de formueretlige forbindelser mellem partnerne indbyrdes
og i deres forbindelser med tredjemand som folge af det retsforhold,
som etableringen af det registrerede partnerskab eller dettes oples-
ning skaber

c) »aftale om formueforholdet mellem partnere«: aftale mellem part-
nere eller kommende partnere om de formueretlige virkninger af
deres registrerede partnerskab

d) »officielt bekraeftet dokument«: et dokument vedrerende de
formueretlige virkninger af et registreret partnerskab, der er
formelt udstedt eller registreret som et officielt bekraeftet dokument
1 en medlemsstat, hvor den officiclle bekraftelse

i) vedrerer det officielt bekraeftede dokuments underskrift og
indhold og

i) er foretaget af en offentlig myndighed eller et andet organ, som
er bemyndiget hertil af domsstaten

e) »retsafgarelse«: enhver afgerelse truffet af en ret i en medlemsstat
vedrerende de formueretlige virkninger af et registreret partnerskab,
uanset hvordan den betegnes, herunder en afgerelse om fastsettelse
af sagsomkostninger, som treffes af en embedsmand ved retten

f) »retsforlig«: et forlig vedrarende de formueretlige virkninger af et
registreret partnerskab, der er godkendt af en ret eller indgédet for en
ret under en retssag

g) »domsstat«: den medlemsstat, hvori retsafgerelsen er truffet, det
officielt bekraftede dokument er oprettet eller retsforliget er
godkendt eller indgéet

h) »fuldbyrdelsesmedlemsstat«: den medlemsstat, der anmodes om at
anerkende og/eller fuldbyrde retsafgorelsen, det officielt bekraftede
dokument eller retsforliget.

2. 1 denne forordning forstds ved »ret«: enhver judiciel myndighed
og alle andre myndigheder og juridiske akterer med kompetence i sager
vedrerende de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber,
som udever en retslig funktion eller handler i henhold til en judiciel
myndigheds delegation af befojelser eller handler under en judiciel
myndigheds kontrol, safremt sadanne andre myndigheder eller juridiske
akterer er garanter for upartiskhed og parternes ret til at blive hert, og
safremt deres retsafgerelser i henhold til loven i den medlemsstat, hvor
de har deres virke,

a) kan gores til genstand for anke eller fornyet prevelse ved en judiciel
myndighed, og

b) har tilsvarende retskraft og retsvirkning som en retsafgorelse truffet
af en judiciel myndighed i samme sag.
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Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om de andre myndig-
heder og juridiske akterer, der er omhandlet i forste afsnit, i overens-
stemmelse med artikel 64.

KAPITEL II

KOMPETENCE

Artikel 4

Kompetence ved en partners ded

Hvis der ved en ret i en medlemsstat anlaegges en sag om arven efter en
registreret partner i henhold til forordning (EU) nr. 650/2012, har
retterne i den pégaldende stat kompetence til at treffe afgerelse om
sporgsmal vedrerende de formueretlige virkninger af det registrerede
partnerskab i forbindelse med denne arvesag.

Artikel 5

Kompetence i forbindelse med oplesning eller annullation af et
registreret partnerskab

1. Hvis en ret i en medlemsstat skal treffe afgerelse om oplesning
eller annullation af et registreret partnerskab, har retterne i den pagel-
dende stat kompetence til at treeffe afgorelse om de formueretlige virk-
ninger af det registrerede partnerskab i forbindelse med denne oplesning
eller annullation, hvis partnerne har aftalt det.

2. Huvis den aftale, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, indgas,
inden en sag vedrerende de formueretlige virkninger af det registrerede
partnerskab anlaegges ved retten, skal aftalen vaere i overensstemmelse
med artikel 7.

Artikel 6

Kompetence i andre tilfaelde

Hvis ingen ret i en medlemsstat har kompetence i henhold til artikel 4
eller 5 eller i andre tilfelde end dem, der er omhandlet i disse artikler,
er folgende retter i medlemsstaterne kompetente til at treffe afgerelse
om de formueretlige virkninger af et registreret partnerskab:

a) de retter, pa hvis omrade partnerne har deres sedvanlige opholdssted
pé det tidspunkt, hvor sagen anlaegges, eller subsidiert

b) de retter, pd hvis omrade partnerne senest havde deres sadvanlige
opholdssted, for sd vidt en af dem stadig er bosat dér pa det tids-
punkt, hvor sagen anlagges, eller subsidieert

¢) de retter, pa hvis omrade sagsogte har sit seedvanlige opholdssted pé
det tidspunkt, hvor sagen anlegges, eller subsidizrt

d) retterne i den medlemsstat, hvor begge partnere er statsborgere pa det
tidspunkt, hvor sagen anlegges, eller subsidizert
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e) de retter, i henhold til hvis lov det registrerede partnerskab er
etableret.

Artikel 7

Valg af veerneting

1. T de tilfelde, der er omfattet af artikel 6, kan parterne aftale, at
retterne 1 den medlemsstat, hvis lov finder anvendelse i henhold til
artikel 22 eller artikel 26, stk. 1, eller retterne i den medlemsstat, i
henhold til hvis lov det registrerede partnerskab er etableret, har
enekompetence til at treeffe afgerelse om spergsmal vedrerende de
formueretlige virkninger af deres registrerede partnerskab.

2. Aftalen omhandlet i stk. 1 udformes skriftligt og dateres og under-
skrives af parterne. Med »skriftligt« sidestilles enhver elektronisk
meddelelse, som varigt dokumenterer aftalen.

Artikel 8

Kompetence baseret pa sagsogtes fremmeode

1.  For sa vidt en ret i en medlemsstat ikke allerede har kompetence i
henhold til andre bestemmelser i denne forordning, bliver den kompe-
tent, nar loven i dens medlemsstat finder anvendelse i henhold til
artikel 22 eller artikel 26, stk. 1, og nar sagsegte giver made for den.
Denne regel gelder ikke, safremt sagsogte giver mode for at bestride
rettens kompetence, eller i de tilfeelde, der er omfattet af artikel 4.

2. Retten skal, inden den fastslar, at den har kompetence i henhold til
stk. 1, sikre sig, at sagsegte er orienteret om sin ret til at bestride rettens
kompetence og om virkningerne af at give mede eller af ikke at give
mede.

Artikel 9

Alternativ kompetence

1.  Hvis en ret i en medlemsstat, der har kompetence i henhold til
artikel 4, artikel 5 eller artikel 6, litra a), b), ¢) eller d), finder, at dens
lovgivning ikke anerkender registreret partnerskab som institution, kan
den erkleere sig inkompetent. Hvis retten beslutter at erklere sig inkom-
petent, skal den gere dette hurtigst muligt.

2. Hvis en ret som omhandlet i denne artikels stk. 1 erklerer sig
inkompetent, og hvis parterne i overensstemmelse med artikel 7 aftaler
at tillegge retterne i en anden medlemsstat kompetence, har retterne i
denne medlemsstat kompetence til at treffe afgerelse om de formueret-
lige virkninger af det registrerede partnerskab.

I andre tilfaelde har retterne i en anden medlemsstat i henhold til artikel 6
eller 8 kompetence til at treeffe afgorelse om de formueretlige virkninger
af et registreret partnerskab.
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3. Denne artikel finder ikke anvendelse, nar parterne har opnaet
oplesning eller annullation af et registreret partnerskab, der kan aner-
kendes i den medlemsstat, hvor retten er beliggende.

Artikel 10

Subsidizer kompetence

Hvis ingen ret i en medlemsstat har kompetence i henhold til artikel 4,
5, 6, 7 og 8, eller hvis alle retter i henhold til artikel 9 har erkleret sig
inkompetente, og ingen ret i en medlemsstat har kompetence i henhold
til artikel 6, litra e), artikel 7 eller 8, er retterne i en medlemsstat
kompetente, hvis fast ejendom tilherende en eller begge partnere er
beliggende pd medlemsstatens omrade; i s fald har retten kun kompe-
tence til at treeffe afgerelse om denne faste ejendom.

Artikel 11

Forum necessitatis

Hvis ingen ret i en medlemsstat har kompetence i henhold til artikel 4,
5, 6, 7, 8 eller 10, eller hvis alle de kompetente retter i henhold til
artikel 9 har erkleret sig inkompetente, og ingen ret i en medlemsstat
har kompetence i henhold til artikel 6, litra ¢), eller artikel 7, 8 eller 10,
kan en medlemsstats retter undtagelsesvis treffe afgerelse i en sag om
de formueretlige virkninger af et registreret partnerskab, hvis sagen ikke
med rimelighed kan anlagges eller fores eller vil vaere umulig at fore i
et tredjeland, hvortil sagen har tet tilknytning.

Sagen skal have en tilstraekkelig tilknytning til den medlemsstat, hvor
den ret, ved hvilken sagen er anlagt, er beliggende.

Artikel 12
Modkrav

Den ret, ved hvilken en sag verserer i henhold til artikel 4, 5, 6, 7, 8, 10
eller 11, har ogsa kompetence til at behandle et modkrav, hvis dette
falder ind under denne forordnings anvendelsesomrade.

Artikel 13

Begrzansning af sager

1. Nér boet efter afdede, hvis arv falder ind under forordning (EU)
nr. 650/2012, omfatter formuegoder, der befinder sig i et tredjeland, kan
den ret, som skal treffe afgerelse om de formueretlige virkninger af
registrerede partnerskaber, efter anmodning fra en af parterne beslutte
ikke at treeffe afgerelse om et eller flere af disse formuegoder, hvis det
kan forventes, at rettens afgerelse om disse formuegoder ikke vil blive
anerkendt og i givet fald ikke vil blive erkleret for eksigibel i det
pageldende tredjeland.

2. Stk. 1 bererer ikke parternes ret til at begrense omfanget af sagen
i henhold til loven i den medlemsstat, hvor den ret, ved hvilken sagen er
anlagt, er beliggende.



02016R1104 — DA — 08.07.2016 — 000.001 — 7

Artikel 14

En sags anlaeggelse ved retten

I dette kapitel anses en sag for anlagt ved en ret:

a) pa det tidspunkt, hvor det indledende processkrift i sagen eller et
tilsvarende dokument er indleveret til retten, forudsat at sagseger
ikke efterfolgende har undladt at treffe de foranstaltninger, der
kreevedes af ham, for at f4 dokumentet forkyndt for sagsegte

b) hvis dokumentet skal forkyndes, for det indleveres til retten, pa det
tidspunkt, hvor det modtages af den myndighed, der er ansvarlig for
forkyndelsen, forudsat at sagseger ikke efterfolgende har undladt at
traeffe de foranstaltninger, der kraevedes af ham, for at f4 dokumentet
indleveret til retten, eller

¢) hvis retten indleder sagen af egen drift, pa det tidspunkt, hvor retten
traeffer afgarelse om at indlede sagen, eller, nir en siddan afgerelse
ikke er pékrevet, pd det tidspunkt, hvor sagen registreres af retten.

Artikel 15

Provelse af kompetencen

Hvis der ved en ret i en medlemsstat anlegges en sag om de formueret-
lige virkninger af et registreret partnerskab, som den pagzldende ret
ikke har kompetence til at pakende i henhold til denne forordning,
erklerer retten sig af egen drift inkompetent.

Artikel 16

Prevelse af sagens antagelse til pakendelse

1. Hvis en sagsegt, der har sit sedvanlige opholdssted i en anden stat
end den medlemsstat, hvor sagen er anlagt, ikke giver mede, udsatter
den i henhold til denne forordning kompetente ret sagen, indtil det er
fastslaet, at sagsegte har haft mulighed for at modtage det indledende
processkrift i sagen eller et tilsvarende dokument i sa god tid, at han har
kunnet varetage sine interesser under sagen, eller at alle fornedne
foranstaltninger har veret truffet med henblik herpa.

2. Artikel 19 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 1393/2007 (*) anvendes i stedet for stk. 1 i nerverende artikel,
séfremt det indledende processkrift i sagen eller et tilsvarende dokument
skal fremsendes fra én medlemsstat til en anden i henhold til naevnte
forordning.

3.  Hvis forordning (EF) nr. 1393/2007 ikke finder anvendelse,
anvendes artikel 15 i Haagerkonventionen af 15. november 1965 om
forkyndelse i udlandet af retslige og udenretslige dokumenter i sager om
civile eller kommercielle spargsmal, safremt det indledende processkrift
i sagen eller et tilsvarende dokument skal fremsendes til udlandet i
henhold til naevnte konvention.

(") Europa-Parlamentets og Raédets forordning (EF) nr. 1393/2007 af
13. november 2007 om forkyndelse i medlemsstaterne af retslige og uden-
retslige dokumenter i civile og kommercielle sager (forkyndelse af dokumen-
ter) og om ophevelse af Radets forordning (EF) nr. 1348/2000 (EUT L 324
af 10.12.2007, s. 79).
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Artikel 17

Litispendens

1.  Séfremt krav, der har samme genstand og hviler p4 samme grund-
lag, fremsaettes mellem de samme parter for retter i forskellige medlems-
stater, uds@tter enhver anden ret end den, ved hvilken sagen forst er
anlagt, af egen drift sagen, indtil den ferste rets kompetence er fastslaet.

2. I det tilfeelde, der er omhandlet i stk. 1, og pa begaering af den ret,
tvisten er indbragt for, underretter enhver anden ret, tvisten er indbragt
for, uden ophold den ferstnavnte ret om datoen for, hvornar tvisten blev
indbragt for denne.

3. Nar det er fastslaet, at den ret, hvor sagen ferst er anlagt, er
kompetent, erklerer enhver anden ret sig inkompetent til fordel for
den forste.

Artikel 18

Indbyrdes sammenhangende krav

1. Safremt sager vedrerende indbyrdes sammenhangende krav
verserer for retter i forskellige medlemsstater, kan enhver anden ret
end den, ved hvilken sagen forst er anlagt, udsatte sagen.

2. Nar de sager, der er omhandlet i stk. 1, verserer i forste instans,
kan enhver anden ret end den, ved hvilken sagen forst er anlagt, lige-
ledes efter begaring fra en af parterne erklere sig inkompetent, forudsat
at den ret, ved hvilken sagen forst er anlagt, har kompetence til at
behandle de pagaldende krav, og dens lov tillader forening af kravene.

3. Ved indbyrdes sammenhangende krav forstds i denne artikel krav,
der er sa snavert forbundne, at det er enskeligt at behandle og pédkende
dem samtidig for at undga uforenelige retsafgerelser som folge af, at
kravene pékendes hver for sig.

Artikel 19

Forelebige, herunder sikrende, retsmidler

Der kan indgives anmodning til en medlemsstats retter om anvendelse
af forelgbige, herunder sikrende, retsmidler i henhold til den pagel-
dende medlemsstats lov, selv om retterne i en anden medlemsstat i
henhold til denne forordning er kompetent til at pakende sagens realitet.

KAPITEL III

LOVVALG
Artikel 20
Universel anvendelse

Den lov, som skal finde anvendelse i henhold til denne forordning,
finder anvendelse, uanset om det er loven i en medlemsstat eller ikke.
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Artikel 21

Kun én lov finder anvendelse

Den lov, der skal anvendes pa de formueretlige virkninger af registre-
rede partnerskaber, finder anvendelse pé alle de formuegoder, der
berores af disse virkninger, uanset hvor disse formuegoder befinder sig.

Artikel 22

Valg af den lov, der skal anvendes

1.  Partnere eller kommende partnere kan aftale, hvilken lov der skal
anvendes pad de formueretlige virkninger af deres registrerede partner-
skab, eller @ndre deres valg, forudsat at denne lov knytter formueretlige
virkninger til partnerskabet som institution, og forudsat at loven er en af
folgende:

a) loven i den stat, hvor partnerne eller de kommende partnere, eller en
af dem, har deres sadvanlige opholdssted pa tidspunktet for aftalens
indgaelse, eller

b) loven i en stat, hvor en af partnerne eller en af de kommende
partnere er statsborger pa tidspunktet for aftalens indgaelse, eller

c) loven i den stat, i henhold til hvis lov det registrerede partnerskab er
etableret.

2. Medmindre partnerne har aftalt andet, vil en @ndring af valget af
den lov, der skal anvendes pa de formueretlige virkninger af deres
registrerede partnerskab, som foretages under partnerskabet, kun have
fremadrettet virkning.

3.  Enhver @ndring med tilbagevirkende kraft af den lov, der skal
anvendes i henhold til stk. 2, ma ikke forringe tredjemands rettigheder
i henhold til den pégaldende lov.

Artikel 23

Formel gyldighed af aftalen om valget af den lov, der skal anvendes

1. Den i artikel 22 navnte aftale indgés skriftligt, dateres og under-
skrives af begge partnere. Med »skriftligt« sidestilles enhver elektronisk
meddelelse, som varigt dokumenterer aftalen.

2. Hvis loven i den medlemsstat, hvor begge partnere har deres
sedvanlige opholdssted pé tidspunktet for aftalens indgaelse, indeholder
yderligere formkrav for aftaler om formueforholdet mellem partnere,
finder disse krav anvendelse.

3. Hvis partnerne péd tidspunktet for aftalens indgéelse har deres
sedvanlige opholdssted i forskellige medlemsstater, og loven i disse
stater indeholder forskellige formkrav for aftaler om formueforholdet
mellem partnere, er aftalen gyldig med hensyn til form, hvis den
opfylder betingelserne i loven i en af disse stater.
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4. Huvis kun en af partnerne pé tidspunktet for aftalens indgaelse har
sit seedvanlige opholdssted i en medlemsstat, og der i denne stat geelder
yderligere formkrav for aftaler om formueforholdet mellem partnere,
finder disse krav anvendelse.

Artikel 24
Samtykke og materiel gyldighed

1. Spergsmal om eksistensen og gyldigheden af en aftale om lovvalg
eller en bestemmelse herom er underlagt den lov, der ville finde anven-
delse i henhold til artikel 22, hvis aftalen eller bestemmelsen var gyldig.

2. En partner kan dog for at godtgere, at han eller hun ikke har
samtykket i aftalen eller bestemmelsen, paberabe sig loven i det land,
hvor han eller hun har sit sa&edvanlige opholdssted pa det tidspunkt, hvor
sagen indbringes for en ret, safremt det af omstendighederne fremgar, at
det ikke ville vaere rimeligt at bestemme virkningen af hans eller hendes
adferd efter den i stk. 1 angivne lov.

Artikel 25

Formel gyldighed af en aftale om formueforholdet mellem partnere

1. Aftalen om formueforholdet mellem partnerne indgas skriftligt,
dateres og underskrives af begge partnere. Med »skriftligt« sidestilles
enhver elektronisk meddelelse, som varigt dokumenterer aftalen.

2.  Hvis loven i den medlemsstat, hvor begge partnere har deres
sedvanlige opholdssted pé tidspunktet for aftalens indgaelse, indeholder
yderligere formkrav for aftaler om formueforholdet mellem partnere,
finder disse krav anvendelse.

Hvis partnerne pa tidspunktet for aftalens indgaelse har deres sedvan-
lige opholdssted i forskellige medlemsstater, og loven i disse stater
indeholder forskellige formkrav for aftaler om formueforholdet mellem
partnere, er aftalen gyldig med hensyn til form, hvis den opfylder
betingelserne i loven i en af disse stater.

Hvis kun en af partnerne pé tidspunktet for aftalens indgéelse har sit
sedvanlige opholdssted i en medlemsstat, og der i denne stat gelder
yderligere formkrav for aftaler om formueforholdet mellem partnere,
finder disse krav anvendelse.

3. Huvis den lov, der skal anvendes pd de formueretlige virkninger af
et registreret partnerskab, indeholder yderligere formkrav, finder disse
krav anvendelse.

Artikel 26

Lovvalg i mangel af aftale mellem parterne

1. I mangel af aftale i henhold til artikel 22 er den lov, der skal
anvendes pa de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber,
loven i den stat, i henhold til hvis lov det registrerede partnerskab er
etableret.
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2. Den judicielle myndighed, der har kompetence til at treffe afge-
relse om spergsmél vedrerende de formueretlige virkninger af et regi-
streret partnerskab, kan undtagelsesvis og efter begaering fra en af part-
nerne beslutte, at loven i en anden stat end den stat, hvis lov finder
anvendelse i henhold til stk. 1, skal regulere de formueretlige virkninger
af det registrerede partnerskab, hvis lovgivningen i denne anden stat
knytter formueretlige virkninger til registreret partnerskab som institu-
tion, og hvis den, der fremsetter begaring, godtger, at:

a) partnerne havde deres sidste felles sedvanlige opholdssted i denne
stat i et betydeligt tidsrum, og

b) begge partnere havde paberébt sig loven i denne anden stat i forbin-
delse med tilrettelaeggelsen eller planlegningen af deres formueret-
lige forhold.

Loven i denne anden stat finder anvendelse fra etableringen af det
registrerede partnerskab, medmindre en af partnerne er uenig heri. I
sidstneevnte tilfeelde far loven i denne anden stat virkning fra etable-
ringen af det sidste falles saedvanlige opholdssted i denne anden stat.

Anvendelse af loven i den anden stat mé ikke forringe tredjemands
rettigheder ifelge den lov, der finder anvendelse i henhold til stk. 1.

Nearvaerende stykke finder ikke anvendelse, hvis partnerne havde
indgdet en aftale om formueforholdet mellem partnere inden etable-
ringen af deres sidste fzlles sedvanlige opholdssted i denne anden stat.

Artikel 27

Anvendelsesomradet for den lov, der skal anvendes

Den lov, der skal anvendes pa de formueretlige virkninger af registre-
rede partnerskaber i henhold til denne forordning, skal bl.a. regulere:

a) klassificering af en af partnernes eller begge partneres formuegoder i
forskellige kategorier under og efter det registrerede partnerskab

b) overforsel af formuegoder fra en kategori til en anden

c) en partners haftelse for den anden partners forpligtelser og geld

d) en af partnernes eller begge partneres befojelser, rettigheder og
forpligtelser vedrerende formuegoder

e) deling, fordeling eller realisering af formuegoderne ved oplesningen
af det registrerede partnerskab

f) virkningerne af de formueretlige virkninger af registrerede partner-
skaber for et retsforhold mellem en partner og tredjemand og

g) den materielle gyldighed af en aftale om formueforholdet mellem
partnere.
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Artikel 28

Retsvirkninger over for tredjemand

1. Uanset artikel 27, litra f), kan den lov, der finder anvendelse pd de
formueretlige virkninger af et registreret partnerskab mellem partnerne,
ikke gores gxldende af en partner over for tredjemand i en tvist mellem
tredjemand og en af partnerne eller begge partnere, medmindre tredje-
mand kendte til eller ved udvisning af rettidig omhu burde have kendt
til loven.

2. Tredjemand anses for at have kendskab til den lov, der finder
anvendelse pa de formueretlige virkninger af det registrerede partner-
skab, hvis:

a) denne lov, er loven i

i) den stat, hvis lovgivning finder anvendelse pa transaktionen
mellem partneren og tredjemand

ii) den stat, hvor den partner, der indgar en aftale, og tredjemand
har deres sadvanlige opholdssted, eller

iii) 1 sager vedrerende fast ejendom, den stat, hvor den faste
ejendom er beliggende,

eller

b) en af partnerne har opfyldt de gzldende krav til oplysning om eller
registrering af de formueretlige virkninger af det registrerede partner-
skab, der er foreskrevet i loven i1

i) den stat, hvis lovgivning finder anvendelse pa transaktionen
mellem partneren og tredjemand

ii) den stat, hvor den partner, der indgar en aftale, og tredjemand
har deres sadvanlige opholdssted, eller

iii) 1 sager vedrerende fast ejendom, den stat, hvor den faste
ejendom er beliggende.

3. Nér den lov, der finder anvendelse pa de formueretlige virkninger
af et registreret partnerskab, ikke kan geres geldende af en partner over
for tredjemand i henhold til stk. 1, reguleres de formueretlige virkninger
af det registrerede partnerskab over for tredjemand:

a) af loven i den stat, hvis lov finder anvendelse pa transaktionen
mellem en partner og tredjemand, eller

b) 1 sager vedrerende fast ejendom eller registrerede formuegoder eller
rettigheder, af loven i den stat, hvor den faste ejendom er belig-
gende, eller hvor formuegoderne eller rettighederne er registreret.

Artikel 29
Tilpasning af tinglige rettigheder

Nér en person péberaber sig en tinglig rettighed, som vedkommende er
berettiget til i henhold til den lov, der finder anvendelse pa de formue-
retlige virkninger af et registreret partnerskab, og nar den pageldende
tinglige rettighed ikke findes i loven i den medlemsstat, hvor rettigheden
péberabes, skal den tinglige rettighed om nedvendigt og sd vidt muligt
tilpasses til den tinglige rettighed, der ligger tattest herpa ifelge den
pageldende stats lov, under hensyntagen til de mal og interesser, som
den specifikke tinglige rettighed og de dertil knyttede virkninger forfel-
ger.
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Artikel 30

Overordnede preaeceptive bestemmelser

1. Intet i denne forordning begranser anvendelsen af overordnede
preceptive bestemmelser i domstolslandets lov.

2. Overordnede praceptive bestemmelser er bestemmelser, hvis over-
holdelse en medlemsstat anser for at vare sa afgerende for beskyttelsen
af dets offentlige interesser, som f.eks. dens politiske, sociale og
okonomiske struktur, at bestemmelserne finder anvendelse pa alle
forhold, der falder ind under deres anvendelsesomrade, uanset hvilken
lov der i evrigt skal anvendes pad de formueretlige virkninger af et
registreret partnerskab i henhold til denne forordning.

Artikel 31
Grundlaggende retsprincipper (ordre public)

Anvendelsen af en bestemmelse i en lov i en stat, som udpeges efter
denne forordning, kan kun afvises, hvis en sddan anvendelse er klart
uforenelig med de grundleggende retsprincipper (ordre public) i doms-
tolslandets lov.

Artikel 32

Udelukkelse af renvoi

Anvendelsen af en lov i en stat, som udpeges efter denne forordning,
betyder anvendelse af de galdende retsregler i den pageldende stat med
undtagelse af reglerne i dens internationale privatret.

Artikel 33

Stater med mere end ét retssystem — territorialt lovvalg

1. Nér den lov, der udpeges efter denne forordning, er loven i en stat
med flere territoriale enheder, som hver har sine egne retsregler for de
formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber, afger denne stats
interne lovvalgsregler, hvilken relevant territorial enheds lovregler der
skal finde anvendelse.

2. Huvis der ikke findes sddanne interne lovvalgsregler,

a) forstds en henvisning til loven i den stat, der er omhandlet i stk. 1,
som en henvisning til loven i den territoriale enhed, hvor partnerne
havde deres sadvanlige opholdssted, nar geldende lov skal fast-
leegges i henhold til bestemmelser vedrerende partnernes sedvanlige
opholdssted

b) forstds en henvisning til loven i den stat, der er omhandlet i stk. 1,
som en henvisning til loven i den territoriale enhed, som partnerne
har den tatteste tilknytning til, nar geldende lov skal fastlegges i
henhold til bestemmelser vedrerende partnernes statsborgerskab
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c) forstds en henvisning til loven i den stat, der er omhandlet i stk. 1,
som en henvisning til loven i den territoriale enhed, hvor det rele-
vante forhold gor sig geldende, nar geldende lov skal fastlegges i
henhold til eventuelle andre bestemmelser vedrerende andre forhold
som tilknytningsfaktorer.

Artikel 34

Stater med mere end ét retssystem — lovvalg mellem personer

For sa vidt angér en stat, som har to eller flere retssystemer eller
regelset, der finder anvendelse pa forskellige personkategorier
vedrerende de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber,
forstds en henvisning til en sédan stats lov som en henvisning til det
retssystem eller regelseet, der er fastsat i de galdende regler i den
pdgzldende stat. I mangel af sddanne regler finder det retssystem eller
regelset, som partnerne havde det taetteste tilhersforhold til, anvendelse.

Artikel 35

Ikkeanvendelse af denne forordning pa interne lovvalg

En medlemsstat med flere territoriale enheder, som hver har sine egne
retsregler for de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber,
er ikke forpligtet til at anvende denne forordning i forbindelse med
lovvalg, der alene forekommer mellem sédanne enheder.

KAPITEL 1V

ANERKENDELSE, EKSIGIBILITET OG FULDBYRDELSE AF
RETSAFGORELSER

Artikel 36

Anerkendelse

1. Retsafgerelser, der er truffet i en medlemsstat, anerkendes i de
ovrige medlemsstater, uden at der stilles krav om anvendelse af en
serlig procedure.

2. Hvis anerkendelsen bestrides, kan en berettiget part, der som det
vaesentligste péberdber sig anerkendelsen, efter procedurerne i
artikel 44-57 fa fastslaet, at retsafgorelsen skal anerkendes.

3. Hvis anerkendelsen geres geeldende under en verserende sag ved
en ret i en medlemsstat, og hvis anerkendelsen har betydning for afge-
relsen af denne sag, er denne ret kompetent til at afgere spergsmélet om
anerkendelse.
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Artikel 37

Grunde til ikkeanerkendelse
En retsafgerelse anerkendes ikke,

a) safremt en anerkendelse klart vil stride mod grundleggende retsprin-
cipper (ordre public) i den medlemsstat, som anmodningen om aner-
kendelse rettes til

b) séfremt det indledende processkrift i sagen eller et tilsvarende doku-
ment ikke er blevet forkyndt for den udeblevne sagsogte i s& god tid
og pd en sddan made, at han har kunnet varetage sine interesser
under sagen, medmindre sagsegte har undladt at tage skridt til at
anfegte retsafgerelsen, selv om han havde mulighed for at gere det

c) safremt den er uforenelig med en retsafgerelse truffet mellem de
samme parter i den medlemsstat, som anmodningen om anerkendelse
rettes til

d) safremt den er uforenelig med en retsafgerelse, der tidligere er truffet
i en anden medlemsstat eller i et tredjeland mellem de samme parter
i en tvist, der har samme genstand og hviler pd samme grundlag, og
denne tidligere retsafgarelse opfylder de nedvendige betingelser for
at blive anerkendt i den medlemsstat, som anmodningen om anerken-
delse rettes til.

Artikel 38
Grundlaggende rettigheder

Artikel 37 i denne forordning anvendes af retterne og andre kompetente
myndigheder i medlemsstaterne under iagttagelse af de grundlaeggende
rettigheder og principper, der er anerkendt i chartret om grundlaggende
rettigheder, serlig artikel 21 om ikkeforskelsbehandling.

Artikel 39

Forbud mod prevelse af kompetencen for retten i domsstaten
1. Kompetencen for retterne i domsstaten kan ikke efterproves.

2. Bestemmelsen i artikel 37 om grundleggende retsprincipper (ordre
public) finder ikke anvendelse pa kompetencereglerne i artikel 4-12.

Artikel 40
Forbud mod prevelse med hensyn til sagens realitet

En retsafgorelse, der er truffet i en medlemsstat, kan i intet tilfaelde
efterproves med hensyn til sagens realitet.

Artikel 41
Udszettelse

Hvis anerkendelse af en retsafgerelse, der er truffet i en medlemsstat,
gores geldende ved en ret i en anden medlemsstat, kan denne udsatte
sagen, safremt afgerelsen er blevet anfaegtet ved ordinar appel i
domsstaten.
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Artikel 42

Eksigibilitet
Retsafgorelser, som er truffet i en medlemsstat, og som er eksigible i
denne medlemsstat, er eksigible i en anden medlemsstat, nar de efter

anmodning fra en berettiget part er blevet erklaeret for eksigible i den
pageldende medlemsstat efter proceduren i artikel 44-57.

Artikel 43
Fastlaeggelse af bopzel
Ved afgorelsen af, om en part med henblik pa proceduren i artikel 44-57

har bopal i fuldbyrdelsesstaten, skal den ret, ved hvilken sagen er
anlagt, anvende fuldbyrdelsesstatens interne lov.

Artikel 44
Rettens stedlige kompetence
1.  Anmodningen om, at en retsafgorelse erkleres for eksigibel, frem-
settes over for den ret eller kompetente myndighed i fuldbyrdelsessta-

ten, som denne medlemsstat har meddelt Kommissionen i overensstem-
melse med artikel 64.

2. Den stedlige kompetence afgores efter den parts bopzel, mod hvem
der anmodes om fuldbyrdelse, eller efter fuldbyrdelsesstedet.

Artikel 45

Procedure

1. Anmodningsproceduren er underlagt loven i fuldbyrdelsesstaten.

2. Den, der fremsatter anmodningen, er ikke forpligtet til at have en
postadresse eller en befuldmagtiget i fuldbyrdelsesstaten.

3. Anmodningen vedlaegges folgende dokumenter:

a) en genpart af retsafgerelsen, der opfylder betingelserne med hensyn
til godtgerelse af dens agthed

b) en attest, der er udstedt af retten eller den kompetente myndighed i
domsstaten under anvendelse af den formular, der er udarbejdet efter
rddgivningsproceduren i artikel 67, stk. 2, jf. dog artikel 46.

Artikel 46

Manglende fremlaeggelse af attesten

1.  Séfremt den i artikel 45, stk. 3, litra b), omhandlede attest ikke
fremlaegges, kan retten eller den kompetente myndighed fastsette en
frist for dens tilvejebringelse eller anerkende et tilsvarende dokument
eller, safremt den anser sagen for tilstraekkeligt oplyst, fritage for kravet
om en sadan fremleggelse.
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2. Safremt retten eller den kompetente myndighed kraever det, skal
der fremlagges en oversattelse eller translitteration af dokumenterne.
Oversttelsen skal foretages af en person, der er bemyndiget til at
foretage oversettelser i en af medlemsstaterne.

Artikel 47
Afgearelse om eksigibilitet

En retsafgorelse erkleres for eksigibel, s& snart de i artikel 45 omhand-
lede formaliteter er opfyldt, uden provelse efter artikel 37. Den part,
mod hvem der anmodes om fuldbyrdelse, kan ikke pa dette tidspunkt af
sagens behandling fremsette indsigelser.

Artikel 48

Meddelelse af afgerelsen om anmodningen om, at en retsafgerelse
erklaeres for eksigibel

1. Den afgerelse, der traeffes om anmodningen om, at en retsafge-
relse erkleres for eksigibel, skal straks og pad den made, der er fore-
skrevet i1 fuldbyrdelsesstatens lov, meddeles den, som har fremsat
anmodningen.

2.  En afgerelse om, at en retsafgerelse erkleres for eksigibel,
forkyndes for den part, mod hvem der anmodes om fuldbyrdelse,
sammen med retsafgerelsen, hvis den ikke allerede er blevet forkyndt
for den péageldende.

Artikel 49

Appel af afgerelsen om anmodningen om, at en retsafgorelse
erklzeres for eksigibel

1.  Den afgerelse, der treeffes om anmodningen om, at en retsafge-
relse erklaeres for eksigibel, kan appelleres af begge parter.

2. Appellen indgives til den ret, som den bererte medlemsstat har
meddelt Kommissionen i overensstemmelse med artikel 64.

3. Appellen behandles i overensstemmelse med reglerne for kontra-
diktorisk procedure.

4.  Giver den part, mod hvem der anmodes om fuldbyrdelse, ikke
mede for den ret, der behandler en appel indgivet af den, der har
fremsat anmodningen, finder artikel 16 anvendelse, selv om den part,
mod hvem der anmodes om fuldbyrdelse, ikke har bopzl pa en
medlemsstats omrade.

5.  En afgerelse om, at en retsafgerelse erkleres for eksigibel, skal
appelleres inden 30 dage efter, at den er blevet forkyndt. Safremt den
part, mod hvem der anmodes om fuldbyrdelse, har bopzl pa en anden
medlemsstats omrade end den, hvor retsafgerelsen er blevet erkleret for
eksigibel, er fristen for appel 60 dage og leber fra den dag, hvor afge-
relsen om eksigibilitet er blevet forkyndt for den pageldende personligt
eller pd hans bopazl. Denne frist kan ikke forlenges pa grund af
afstanden.
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Artikel 50

Procedure for anfaegtelse af appelafgerelsen

Den afgerelse, der traeffes i appelsagen, kan kun anfaegtes ved den
procedure, som den bererte medlemsstat har meddelt Kommissionen i
overensstemmelse med artikel 64.

Artikel 51

Afslag pa eller ophzvelse af en afgerelse om eksigibilitet

Den ret, hvortil en appel indgives efter artikel 49 50, kan kun afsld at
erklere en retsafgorelse for eksigibel eller ophave en afgerelse om
eksigibilitet af en af de i artikel 37 anforte grunde. Den traeffer afgerelse
sé hurtigt som muligt.

Artikel 52
Udszettelse

Den ret, hvortil en appel indgives efter artikel 49 eller 50, udsetter efter
anmodning fra den part, mod hvem der anmodes om fuldbyrdelse,
sagen, hvis eksigibiliteten af afgerelsen er suspenderet i domsstaten
ved iverksazttelse af appel.

Artikel 53

Forelebige, herunder sikrende, retsmidler

1. Naér en retsafgorelse skal anerkendes i overensstemmelse med dette
kapitel, er der intet til hinder for, at den, som har fremsat anmodningen,
kan bringe forelebige, herunder sikrende, retsmidler i anvendelse i over-
ensstemmelse med loven i fuldbyrdelsesstaten, uden at der kreves en
retsafgerelse om eksigibilitet efter artikel 47.

2. Afgorelsen om eksigibilitet giver umiddelbar hjemmel til at
anvende sikrende retsmidler.

3. Sa lenge den i artikel 49, stk. 5, fastsatte frist for appel af afge-
relsen om eksigibilitet ikke er udlebet, og sa lenge der ikke er truffet
afgorelse 1 appelsagen, er sikrende retsmidler det eneste mulige rets-
skridt over for formuegoder, der tilhgrer den part, mod hvem der
anmodes om fuldbyrdelse.

Artikel 54
Delvis eksigibilitet

1. Safremt der ved retsafgerelsen er taget stilling til flere krav, og
ikke alle krav kan erkleres for eksigible, skal retten eller den kompe-
tente myndighed erklaere et eller flere af dem for eksigible.

2.  Den, som fremsetter en anmodning om, at en retsafgerelse
erkleres for eksigibel, kan anmode om kun at f& dele af retsafgerelsen
erklaret for eksigible.
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Artikel 55
Retshjzelp

Har den, som fremsatter anmodningen, i domsstaten helt eller delvis
haft fri proces eller veeret fritaget for gebyrer og omkostninger, skal den
pageldende i enhver sag om at fa retsafgerelsen erklaret for eksigibel
vaere berettiget til retshjelp eller fritagelse for gebyrer og sagsomkost-
ninger i videst muligt omfang efter loven i fuldbyrdelsesstaten.

Artikel 56

Ingen form for sikkerhedsstillelse eller depositum

Det kan ikke palegges en part, som i en medlemsstat anmoder om
anerkendelse, eksigibilitet eller fuldbyrdelse af en retsafgerelse, der er
truffet i en anden medlemsstat, at stille sikkerhed eller depositum af
nogen art med den begrundelse, at vedkommende er udlending eller
ikke har bopel eller opholdssted i fuldbyrdelsesstaten.

Artikel 57
Ingen form for skat, afgift eller gebyr

Ingen form for skat, afgift eller gebyr, som beregnes i forhold til sagens
veerdi, ma opkraeves i fuldbyrdelsesstaten i forbindelse med behand-
lingen af en anmodning om, at en retsafgerelse erklaeres for eksigibel.

KAPITEL V
OFFICIELT BEKRAFTEDE DOKUMENTER OG RETSFORLIG

Artikel 58
Accept af officielt bekraftede dokumenter

1.  Et officielt bekreftet dokument, der er udferdiget i en medlems-
stat, har samme beviskraft i en anden medlemsstat, som det har i doms-
staten, eller de mest sammenlignelige virkninger, forudsat at dette ikke
klart vil stride mod grundleggende retsprincipper (ordre public) i den
pageldende medlemsstat.

En person, som ensker at anvende et officielt bekraeftet dokument i en
anden medlemsstat, kan anmode den myndighed, som udferdiger det
officielt bekraftede dokument i domsstaten, om at udfylde den formular,
der er udarbejdet efter radgivningsproceduren i artikel 67, stk. 2, med en
beskrivelse af den beviskraft, som det officielt bekraeftede dokument har
i domsstaten.

2. Enhver anfegtelse af @gtheden af et officielt bekraeftet dokument
skal foreleegges for retterne i domsstaten, og afgerelse herom traeffes i
henhold til loven i denne stat. Det anfegtede officielt bekreftede doku-
ment har ikke beviskraft i en anden medlemsstat, sa lange anfegtelsen
verserer for den kompetente ret.

3.  Enhver anfegtelse af de retshandler eller retlige forhold, der er
registreret i et officielt bekreftet dokument, skal foreleegges for de
retter, som har kompetence i henhold til denne forordning, og afgerelse
herom traeffes i henhold til den lov, der finder anvendelse i henhold til
kapitel III. Det anfegtede officielt bekraeftede dokument har ikke bevis-
kraft i en anden medlemsstat end domsstaten med hensyn til det anfeg-
tede spergsmal, sa leenge anfaegtelsen verserer for den kompetente ret.
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4.  Hvis afgerelsen af en verserende sag ved en ret i en medlemsstat
athe@nger af afgerelsen af et spergsmél vedrerende retshandler eller
retlige forhold, der er registreret i et officielt bekraftet dokument
vedrerende de formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber,
er den pageldende ret kompetent til at afgere dette spergsmal.

Artikel 59
Officielt bekraftede dokumenters eksigibilitet

1. Et officielt bekraftet dokument, der er eksigibelt i domsstaten,
skal erkleres for eksigibelt i en anden medlemsstat efter anmodning
fra en berettiget part i overensstemmelse med proceduren i artikel 44-57.

2. Ved anvendelsen af artikel 45, stk. 3, litra b), udsteder den
myndighed, der har udstedt det officielt bekreftede dokument, efter
anmodning fra en berettiget part en attest under anvendelse af den
formular, der er udarbejdet efter rddgivningsproceduren i artikel 67,
stk. 2.

3.  Den ret, der behandler en appel indgivet i henhold til artikel 49
eller 50, kan kun afsla at erklaere et retsforlig for eksigibelt eller ophaeve
en afgerelse om eksigibilitet, sdfremt en fuldbyrdelse af retsforliget klart
vil stride mod grundleggende retsprincipper (ordre public) i
fuldbyrdelsesstaten.

Artikel 60
Retsforligs eksigibilitet

1.  Retsforlig, der er eksigible i domsstaten, erklaeres pd anmodning
fra en berettiget part for eksigible i en anden medlemsstat efter
proceduren i artikel 44-57.

2. Ved anvendelsen af artikel 45, stk. 3, litra b), udsteder den ret, der
godkendte forliget, eller ved hvilken det blev indgéet, efter anmodning
fra en berettiget part en attest under anvendelse af den formular, der er
udarbejdet efter radgivningsproceduren i artikel 67, stk. 2.

3. Den ret, der behandler en appel indgivet i henhold til artikel 49
eller 50, kan kun afsla at erklaere et retsforlig for eksigibelt eller ophaeve
en afgerelse om eksigibilitet, sdfremt en fuldbyrdelse af retsforliget klart
vil stride mod grundleggende retsprincipper (ordre public) i
fuldbyrdelsesstaten.

KAPITEL VI
ALMINDELIGE OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 61
Legalisering og tilsvarende formaliteter
Der kraeves ingen legalisering eller opfyldelse af tilsvarende formalitet

for sé vidt angér dokumenter udstedt i en medlemsstat i forbindelse med
denne forordning.
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Artikel 62

Forholdet til geldende internationale konventioner

1. Denne forordning bererer ikke anvendelsen af bilaterale eller
multilaterale konventioner, som en eller flere medlemsstater er part i
pé tidspunktet for vedtagelsen af denne forordning eller af en afgerelse
vedtaget i henhold til artikel 331, stk. 1, andet eller tredje afsnit, i
TEUF, og som vedrerer spergsmél, der er reguleret i denne forordning,
jf. dog medlemsstaternes forpligtelser i henhold til artikel 351 i TEUF.

2. Uanset stk. 1 har denne forordning i forbindelserne mellem
medlemsstaterne forrang for de konventioner, som er indgaet mellem,
og som vedrerer spergsmél, der er reguleret i denne forordning.

Artikel 63
Oplysninger til offentligheden

Medlemsstaterne giver, med henblik pa at stille oplysningerne til
rddighed for offentligheden som led i Det Europziske Retlige
Netvaerk pa det civil- og handelsretlige omrade, Kommissionen et kort
resumé af deres nationale lovgivning og procedurer vedrerende de
formueretlige virkninger af registrerede partnerskaber, herunder oplys-
ninger om, hvilken type myndighed der har kompetence pa omradet, og
om virkningerne med hensyn til tredjemand, der er omhandlet i
artikel 28.

Medlemsstaterne serger for, at oplysningerne lebende ajourfores.

Artikel 64

Oplysninger om kontaktoplysninger og procedurer

1.  Medlemsstaterne giver senest den 29. april 2018 Kommissionen
meddelelse om:

a) de retter eller myndigheder, der har kompetence til at behandle
anmodninger om, at en retsafgerelse erklaeres for eksigibel, i over-
ensstemmelse med artikel 44, stk. 1, og appeller af retsafgerelser om
sddanne anmodninger i henhold til artikel 49, stk. 2

b) de procedurer for anfaegtelse af appelafgerelser, der er omhandlet i
artikel 50.

Medlemsstaterne informerer Kommissionen om eventuelle senere
endringer af disse oplysninger.

2. Kommissionen offentligger de oplysninger, der meddeles i
henhold til stk. 1, i Den Europeiske Unions Tidende, bortset fra
adresser og andre kontaktoplysninger p& de retter og myndigheder,
der er omhandlet i stk. 1, litra a).

3. Kommissionen ger alle de oplysninger, der meddeles i henhold til
stk. 1, offentligt tilgaengelige pa enhver hensigtsmessig made, navnlig
via Det Europaxiske Retlige Netverk pa det civil- og handelsretlige
omrade.
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Artikel 65

Udarbejdelse og senere gendring af listen med oplysninger som
omhandlet i artikel 3, stk. 2

1. Kommissionen udarbejder pa grundlag af medlemsstaternes
meddelelser en liste over de andre myndigheder og juridiske akterer,
der er omhandlet i artikel 3, stk. 2.

2. Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om eventuelle
senere @ndringer af oplysningerne pd listen. Kommissionen endrer
listen i overensstemmelse hermed.

3. Kommissionen offentligger listen og eventuelle senere @ndringer i
Den Europceiske Unions Tidende.

4. Kommissionen gor alle oplysninger, der er meddelt i henhold til
stk. 1 og 2, offentligt tilgaengelige pad anden passende made, navnlig
gennem Det Europaeiske Retlige Netveerk pé det civil- og handelsretlige
omréade.

Artikel 66

Udarbejdelse og senere @ndring af attester og formularer
omhandlet i artikel 45, stk. 3, litra b), samt artikel 58, 59 og 60

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter til udarbejdelse og
senere &ndring af de attester og formularer, der er omhandlet i artikel 45,
stk. 3, litra b), samt artikel 58, 59 og 60. Disse gennemforelsesretsakter
vedtages efter radgivningsproceduren i artikel 67, stk. 2.

Artikel 67

Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistés af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som
omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 i forord-
ning (EU) nr. 182/2011.

Artikel 68

Revision

1. Senest 29. januar 2027 og derefter hvert femte &r forelegger
Kommissionen Europa-Parlamentet, Radet og Det Europaiske
@konomiske og Sociale Udvalg en rapport om anvendelsen af denne
forordning. Rapporten ledsages om nedvendigt af forslag om @ndring af
forordningen.

2. Senest 29. januar 2024  forelegger = Kommissionen
Europa-Parlamentet, Radet og Det Europziske Okonomiske og
Sociale Udvalg en rapport om anvendelsen af artikel 9 og 38 i denne
forordning. Rapporten skal navnlig vurdere, i hvilket omfang disse
artikler har sikret domstolsprovelse.
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3. Med henblik pa de rapporter, der er omhandlet i stk. 1 og 2,
meddeler medlemsstaterne Kommissionen relevante oplysninger om
deres retters anvendelse af denne forordning.

Artikel 69

Overgangsbestemmelser

1. Denne forordning finder kun anvendelse péd retssager, der er
anlagt, pa officielt bekraeftede dokumenter, der er formelt udstedt eller
registreret, og pé retsforlig, der er godkendt eller indgéet, pé eller efter
den 29. januar 2019, jf. dog stk. 2 og 3.

2. 1 forbindelse med retssager, der er anlagt i domsstaten for den
29. januar 2019, skal retsafgerelser pa eller efter denne dato, anerkendes
og fuldbyrdes efter kapitel 1V, hvis de anvendte kompetenceregler er i
overensstemmelse med reglerne i kapitel II.

3. Kapitel III finder kun anvendelse pé partnere, der har registreret
deres partnerskab eller foretaget lovvalg for de formueretlige virkninger
af deres registrerede partnerskab pa eller efter den 29. januar 2019.

Artikel 70
Ikrafttraeden

1.  Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentlig-
gorelsen i Den Europceeiske Unions Tidende.

2. Denne forordning finder anvendelse i de medlemsstater, der
deltager i forsteerket samarbejde pa omradet for kompetence, lovvalg
og anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser i sager vedrerende
formueforholdet mellem internationale par, som omfatter bade formue-
forholdet mellem @gtefeller og de formueretlige virkninger af registre-
rede partnerskaber, 1 overensstemmelse med bemyndigelsen i
afgorelse (EU) 2016/954.

Denne forordning anvendes fra den 29. januar 2019, bortset fra
artikel 63 og 64, der anvendes fra den 29. april 2018, og artikel 65,
66 og 67, der anvendes fra den 29. juli 2016. For de medlemsstater, der
deltager i forsteerket samarbejde i henhold til en afgerelse vedtaget i
overensstemmelse med artikel 331, stk. 1, andet eller tredje afsnit, i
TEUF, finder forordningen anvendelse fra den dato, der er angivet i
den pagaeldende afgorelse.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i
de deltagende medlemsstater i overensstemmelse med traktaterne.



